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GRAPHON AS A PHENOMENON OF THE CONTEMPORARY LINGUISTIC SPACE
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The article deals with the use of graphons in the English language. The insufficient study of this linguistic means in its wide-spread
occurrence and use by various groups of people has served as the reason for carrying out this research and creating this work.
In the article the English literature translated by the author on related topics, such as eye dialect, contraction, and relaxed pronunci-
ation, is used as a material for the analysis. The Internet research aimed at studying the attitude of people to the use of graphons is
developed and conducted, and the results of this survey are given. The examples of the use of graphons in writing are shown.
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YK 811.161.1

B cmamve 0aemcsa onucanue cuHOHUMUYECKUX OMHOWEHUN MEAHCOY eOUHUYAMU CHREeYUANbHOU TEeKCUKU CYOeOHO020
denonpoussoocmea Ilpuenuceiickoti Cubupu XVII 6. Aemop paccmampugaem 1eKCUKO-CeManmuyeckue 8apuanmol
HOMHBIX U YACMUYHBIX CUHOHUMOG PAZHOU CIPYKIYPHOU OP2AHU3AYUU, 3APUKCUPOBAHHBIX 8 PECUOHANLHOU 00601
peyu HauaIbHo20 nepuoda opmMupo8anus pyccKo2o0 HAYUOHANbHO20 A3bIKA. B cessu ¢ smum pewaemces 6onpoc
0 MOM, KAKOU Mun CUHOHUMUU 8 OOIblell Mepe 00YCN08UT, 80-NeP8bIX, TIeKCULECKYI0 8APUATNUBHOCHIb U, 80-8TNOPbIX,
U3OBIMOYHOCMb TEKCUHECKUX CPeOCH8 PYCCKO20 A3bIKA.

Kniouesvie cnosa u d)pa3bz: HUCTOPUA PYCCKOTO A3bIKA; HCTOPHUYICCKAS JICKCUKOJIOTUA; A3BIK JIEIIOBOM IIMCBbMECHHOCTH,
CriciajbHas JICKCHUKA; CHHOHHUMMUA, JICKCHKO-CEMaHTHISCKHUIA BapHaHT.

Ilonos Errennii IOpreBn4
IHpuamypckuii 2ocyoapcmeennulii ynugepcumem umenu Lllonom-Aneiixema, e. Bupobudcan
ewgeni23@mail.ru

CUHOHMMMYECKHWE CBSI3U EAVUHMIL OPUIAYECKOM JEKCUKA
B IOKYMEHTAX IPUEHUCEMCKOW CUBUPH XVII BEKA

MHoTHE HCTOPHUKU PYCCKOTO A3bIKA, 3aHUMAIOIIHECS] BONPOCaMH (DyHKIIMOHUPOBAHUS CHEIHAIBHOMN (TEPMUHOJIO-
THYECKOH) JIeKcukd B fenmoBoM s3bike XVII B., moquepKkuBatoT BRICOKHH YPOBEHb Pa3BUTHS CHHOHUMHUH CIEIHANb-
HBIX JeKkcuueckux eauHul. Hanpumep, Im Xorar Cy yTBepxaaeT: « CHHOHHMMUSL OCOOEHHO XapaKTepHa JUIsl Hadalb-
HBIX 3TaroB (JOPMHUPOBAHUS TEPMHHOJIOTUIECKUX CHCTEM, KOT/A €IIe HE IPOM30IIEI ECTECTBEHHBIN (M NCKYCCTBECH-
HBIN) OTOOp JIy4YIIEro TePMHUHA M COCYIIECTBYIOT MHOTHE BapHaHTED» [ 1, c. 160]. Takoro e MHEHHS MPHUICPKUBACT-
cs JI. JI. Kyruna: «SIBieHue IUPOKO pa3BUTOW CHHOHMMHUHM B OOJACTH HAyYHOH TEPMHHOJOIMH XapaKTepu3yeT
HaydaJbHBIH ATAll CYIIECTBOBAHUS TEPMHHOJIOTHYECKUX CUCTEM, TIEPHOJ UX CTAHOBIEHUs» [2, c. 194].
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CuHoHMMHES 00YCIIOBHIIA CYLIIECTBOBAHHUE B JEJIOBOIM PEYH CTAPOPYCCKOTO MEPHO/A JISKCHYECKOH BApUAaTHUBHOCTH
1 N30BITOYHOCTH HAMMEHOBAHMI B MOJBS3BIKE MPaBa, OTPA3MBIIEr0OCs B S3bIKE MAMATHUKOB CyJeOHOTO JIEJIONPOH3-
BojactBa llpuennceiickoit Cubupu XVII B. DT mOKyMeHTHI XpaHATCS B POCCHIICKOM TOCYIapCTBEHHOM apXHBE
nIpeBHUX akToB (T. MockBa) B ¢oHme Cubupckoro mpukasa (¢. 214). MaTtepuaibl, UCIOIb30BaHHBIE B UCCIIEIOBA-
TEJILCKOH paboTe, CIyKaT EHHBIM HCTOYHHKOM M3YYEHHS CEMAaHTHUECKOM OJIM30CTH JICKCHKO-CEMaHTHIECKUX BapHaH-
ToB (nanee — JICB) ropuandecKkoil TIEKCHKH B PETHOHAIHFHOM JEJIOBOM ITHCHEME.

Hambonee pacmpocTpaHeHHOH pa3HOBHAHOCTHIO CHHOHUMHH B aKTOBOHW MUCHMEHHOCTH JIOKAIBHON TPHUYPOUCH-
HOCTH SBIISIETCS aOcooTHas cMHOHMMUSA. [Ipexae Bcero, oOpamiaer Ha ce0s BHUMaHHE CEeMaHTHYECKas TOXKIEC-
ctBeHHOCTh JICB crnienmanpHbIX HAMMEHOBAaHUN pa3IMYHON CTPYKTYpPHI.

JlyOseTHbIe CHHOHUMBI U3MeHa W uzMeHnHoe Oeno B aenoBoi mucbMenHocTH Ilpuenuceiickoit Cubupu XVII B.
MIPAKTUYECKU BCErJa CBSA3aHBI C NMPECTYIUICHHUSIMH, HANpaBJICHHBIMU MPOTHB IETOCTHOCTH MOCKOBCKOTO rocynap-
CTBa: «Bb SIKyTaxX y4YMHHIACh uzmena ot HeBo Eybumay [3, 1. 235, n. 17], «Ha npoMsbIlIeHOro yenoBeka Ha MBaika
[TosoroBoro rocymapeBo usmenHoe Oeno ckaspiBan jm» [Tam ke, 1. 70]. AOCOMIOTHAS CHHOHHUMHES HAOIIOIACTCS
TaKkXKe B CHHOHUMHUYECKOM mape epabums U Hanaovieams Ha 00Mbl. DT CIENMAIbHBIC HANMEHOBAHUSA UMEIOT XapaK-
Tep BOCHHOT'O CTOJIKHOBEHHS M MIPUBOIAT K PA30PCHHUIO: «BB MX 3EMIIHIIEI TPHIILTH MYTAJICKUE JIFOAW BOMHOIO U UX JIe
epabsm u pazopstot» [Tam xe, 1. 380, 1. 23]. Eme oauH cirydait ;y0nupoBaHUs JIEKCHUSCKOTO 3HAUCHUS TIPEICTaB-
nstoT coboit JICB cnenmansHBIX HAUMEHOBAaHHN noimams M npugodums k nvimke: «[letps ne ['omoBuH TOTO 1IEITO-
BajHUKa PocnyTKy nasin v XoTen nuimams M orHeM xeub» [Tam ke, 1. 235, 1. 12], «tor Mukura B TBOEMb rocynaa-
peBe CIIOBE 3amepcsi U Mbl FOCy1apb CUPOTHL B TOM CJIOBE NPUBOKEHBI K MbITKe» [ Tam ke, 1. 380, i1. 37].

JICB cnenmanbHBIX HAUMEHOBAHUH 710CYJ1, HOCYIbHbIE 0eHb2U U NOCYIbHble 3aNpPOCHble B IETIOBON THCEMEHHOCTH
[Mpuenuceiickoit CnOupy nperHaIMOHAILHOTO IEPUO/Ia UMEIOT pasinyHble (OpMbI CBOEro BhipakeHusl. Kak npapuio,
OHHU OTOXKIECTBIIIOTCA C AeHbramu: «apsikb VBanb IOmun crompHuka Crenmana CabaxkuHa He CITyIIajd U BBITHCKA
HE oMedall MHOTO€ BpeMsl a TIPOCHII Jie C HUX JISHET B #0C)/1 Ml OHU Jie eMy Hu4ero He cymuim [Tam ke, a. 1014, 1. 27],
«nocyrvhvle deHvbeu eMy ViBaHy Ha JBOp TJ/I€ OH JKUBET MO PyOII0 M OOMIIN ¢ YeraoBeka otHecan» [Tam ke, 1. 101].
B HEKOTOPHIX CcIydasx B3ATKONH MOT CTaTh JIOOOH MPEIMET: «C TeX € CIyKHWIbIX Jroaen umai oH ViBan FOxuH cebe
nocynul o cBoeMy 3anpocy» [Tam xe, 1. 53].

HeomHo3HauHas cCUTYaIWsl CIIOKIIACH B CHHOHUMUYECKOM PSITY 632MKA — NOMUHOK — NOCYJTL — HOCYIbHble 0eHb-
2u — nocynvHuvle 3anpocuvie — npunoc. JICB 3TuX crenuanbHbIX HOMUHALNN, 32 UCKIIOUEHUEM MOCIEIHEHN, CBSI3bI-
BAIOTCS C JIGKCMYECKUM 3HAUCHHEM «HE3aKOHHBIH MTOO0P»: «4ETOONTUYUKOB IS 835MKY C HIX MHOTOE BPEMsI BOJIO-
qymrs» [Tam xke, 1. 99], «on Bacuneu nocynog u nomunxos Hu KakuxX y MEHs HE UMbIBAJ U U3TOHEU U HAJIOT U Ha-
CWIILCTBBI HUKAKUX OT HEro MHE He ObrBano» [Tam ke, a. 380, n. 111]. OueBuaHO, YTO B NMPUBEICHHBIX MUKPOKOH-
TEKCTaxX MHHUIIHATOPOM TPOTHUBO3AKOHHBIX IMOOOPOB — 83AMOK, NOMUHKO8 U NOCY108 — OBUIO ONpPEAETICHHOE NOIIK-
HOCTHOE JIHTIO.

Jlexcmueckoe 3nadenne JICB mocieqHero cioBa B paccMaTpUBA€MOM CHHOHIMHYECKOM DSy — NPUHOC — «TIOJ-
HOIICHHUS, MTOJAPKI» — OTIMYAeTCS OT MPOTHUBOIPABHOTO CMBICIA CEMAaHTHUYECKH OJM3KHUX JEKCHYECKHX CIMHHII.
J10oO6poBOIBHOCTH TTOHOIICHHH B sI3BIKE JIeJ0BOM muchMeHHoCcTH [Ipuenuceiickoit Cubupu XVII B. 0061100 060pa-
YUBAETCS TPEOOBAHUEM NPUHOCO8: «HOCUTD K cebe Ha IBOp NMPHKA3BIBal 9TO0 BCAKMX YHMHOB YEIOOMTUUKH MPUXO-
JWIIM K HEMY Ha JBop ¢ npunocamu» [Tam xe, 0. 1014, n1. 8], «OH 4en0OUTYMKOB BOJOYMI K€ U NPUHOCHL Y HUX
nman» [Tam xe, 5. 18]. [loaToMy B pernoHanbsHON JENOBOH pedn npunoc NpUoOpeTaeT MpOTHBO3aKOHHBIE KOHHO-
TallMH, TEM CaMbIM OH CTAaHOBUTCS aOCOJIIOTHBIM CHHOHUMOM I10 OTHOLICHHIO K HOMUHALMAM G34MKd, NOMUHOK, NO-
CY7, ROCYNbHblE OEHb2U, NOCYIbHbIE 3ANPOCHbIE.

IIpoBeneHHOE HcClieOBaHUE MOKA3aJI0, YTO B CHHOHUMUYECKHE OTHOIIEHHS IOJIHOTO TUIA BCTYMAIOT CHENUallb-
HBIE HANMEHOBAHHS OJMHAKOBOM CTPYKTYpBL. TaKnMU JTEKCHIECKIMH €JMHUIIAMH SBILFOTCS TTOJTHBIE CHHOHUMEI 601 —
nobou («u30HWEHME»): «Ia OT eBO X ne BacumeBa HaroBopy oTtma moeBo Kymycora CoBa mocaguinm B TIOPEMY
U WC TIOPEMBI BBIMAIOYHM OWJIM TOJIOBY MPOIIMONH W TPYIH TPOJOMHIH W OT TOBO 000 aTellb MOH B TIOpPbEME
ymep» [Tam xe, 1. 380, 1. 149], «0ynyuu Bp EHmcencky y ce0s Ha qBope oTIa eBo Bacunesa VBaHa mroneMs CBOUMB
OWTB U YBEUUTH BEIIENTH U OT TEX JIe noOOU OTIH €BO Jiexkal mpu cmepTm» [Tam xe, a. 1014, . 154].

Oo1miee TEKCHIECKOe 3HAUCHNE «CBUIETEIbCKIE TIOKa3aHus» BeIpaxkaroT JICB crieruanrsHbIX HOMAHAINH 00bICKHbLE
peuu U OnpocHvle pedu:. «00blcKHble peyu TIMcall eHHCeUucKou Kazak bemamka CaBenbeBb» [Tam ke, n. 235, 1. 42],
«K CEeM peuam onpocHviM BMECTO AecaTHUKa [ TaM ke, 1. 387, 1. 24 00.]. JIekcuKo-ceMaHTUIeCKUe BApUAHThI OPaHUND —
aasmes 0003HAYAIOT «pyraTh»: «eBo CTemaHa MU Telly M jkeHy eBo Opanun u Oecuectwn» [Tam xe, 1. 1014, m. 143],
«uto zie ToT [llanamko B IOX0/1€ €BO 1asT ¥ CKa3bIBaJl HA HETO rocyaapeBo cioBoy [Tawm xe, a. 235, m. 18].

CoBmnajieHre JTeKCUUEeCKUX 3HAaYeHUH HabmoaeTcs B cuHoHnMudeckoi nape JICB uzgecmumu («cooOmuTh, 1aTh
3HAaTh KOMY-JIH00, YBEAOMUTH KOTO-THOO0») — ceudemenbcmeodams («COOOMATh, MPUBOIUTH CBEICHUS, CBUICTENb-
CTBOBAaTh»): «CKa3all 4TO TAaKUX PEUYCH YTO Ha Hero usgeuan Denpka banmakupb W 4TO HA HETO CEUOCMENbCMBYIOM
MPOMBIIITIEHON uenoBekb Bacbka Bstka u crapen Ban He roBapuBam» [Tam xe, a. 380, 1. 27]. B 3TOM MUKPOKOH-
TeKcTe oOpariaeT Ha ceOsi BHIMaHHE CEMaHTUYCCKas TOXKICCTBEHHOCTh PACCMATPHBAEMbIX CIICIIHAILHBIX HAUMEHO-
BaHUIA, YTO JOKA3bIBACTCS BO3MOKHOCTBIO MX B3aHMHOW 3aMEHBI 0€3 MCKa)KEHHSI CMBICIIA MPEIOKCHHUS.

CrneunanibHble HOMMHAIAU 0amuy HA ROPYKU W 6bINyCMumy Ha nopyku B nenoBoM nucbMe IIpuenncelickoii Cu-
oupu XVII B. 0603HAYAIOT OJTHO U TO XK€ CYAeOHOE PEHICHUE — OTIYCTHTh KOTO-THOO0 IO OTBETCTBEHHOCTh IOPY-
YUTEIs». DTO MOATBEPXKAAIOT CIIEAYIOIINE MPUMEPHI: «a Iocie pocnpocy Baceka IIaBmoBs mocakeH B TIOPBMY
a Hukonko dawn na nopyxy» [Tam xe, n. 235, n. 93], «Hac rocymapb CHPOT TBOWX BEJICHO BBHIIYCTUTH Ha TIOPYKH
JI0 TBOETo rocynapena ykasy» [Tam xe, 1. 380, . 38].
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VcTOpUKO-TMHIBUCTHYECKUH aHAJIM3 CHHOHMMHUYECKUX CBS3EH €IMHUL] IOPHIMYECKOH JIEKCUKH, (YHKIHOHHU-
pytomux B si3bike qokymeHTOB IIpuenuceiickoit Cubupu XVII B., cBuaeTenscTByeT 0 HE3HAYUTEITLHOM KOJIMYECTBE
JACTHUIHBIX CHHOHHMOB.

YactuyHoe cOmmkeHne jekcndeckux 3Hauennid JICB uccnejoBaHHBIX HAMMEHOBAHHUH TIPOMCXOUT B CHHOHUMMYE-
CKOM DSIZTy 800KUMA — 3a0epiicanve — mewkoma — momuanve. OOBEANHSIONMMYI CEMaMH 3JIEMEHTOB ATOTO psijia sB-
JSTIOTCSL «IOJDKHOCTHOE MPECTYIUICHUE), «BPEMS) H «IIPEIHAMEPEHHOCTH». CeMaHTHYECKUE Pa3JIMdMs paccMaTpuBac-
MBIX JIEKCHYECKHX EIMHUI MPOSIBISIIOTCS B XapaKTepe COBEPIICHUs NpecTyIuieHus. Tak, gorokuma («IpoBOJIOYKaY)
B PETMOHAILHON JIEJIOBOW PEYM COOTHOCHTCS C pa3HOOOpa3HBIMU CIIOCOOaMH YCTAHOBJICHHUSI OIOPOKPATHYECKHX MPErpat:
«Maik OH VBaHb cebe MHOTHE 3arpOCHBIE TIOCYIIBI U B3ITKHA W YHHILTE MHOTYIO gosiokumy» [Tam xe, a. 1014, m. 10].
3aodeparcanve («IPUHYIUTH OCTAHOBUTHCS B KAKOM-THOO JeNe, 3aHATHH») CBS3BIBACTCS C MPHOCTAHOBKOH IEPEBO3KH
TOBapa TOProBbIX H}O)leﬁi «J1a UM K€ TOProBbIM U MPOMBIINUICHBIM JIFOAEM Bb HKyTHKOM OCTPOTe€ OT TAMOKHHU OoJIbIIAs
TECHOTA W HAJIOTa M TIPOJaXka M 3a0epoicanbe MHOTO YMHIIIOCEY [ Tam ke, a. 235, 1. 50].

CemaHTHYECKasi CTPYKTypa CIICIUANBHBIX CIOB MEWKOMA W MOMUaAHbe C OOIIUM JICKCHIECKUM 3HAYCHHEM
«IIpOMeAJICHHE, MEIIKAHbEe» JOMOJTHUTENIFHO COAEPIKUT B CBOEM COCTaBE CEMY «MEATUTEIbHOCTDY, BOSHUKAIONIYIO
BCJIC/ICTBHE 3a0BIBYMBOCTH WJIM HEPACTOPOITHOCTH JOJDKHOCTHOTO nHIa. TpeOoBaHWE HE MEAINTh C HA4aJIOM IpO-
BE/ICHUS CHICKA, BBIPAXKEHHOE CHEIUAIBHBIM CIIOBOM MEWKOmMd, OTPAKEHO B CIEIYIOIEM TIPUMEpE: «IIePEIUChIBATh
CTapbIX MEepeOCUIMKOB Ul BEJOMa M HOBBIX MEpeOeIINKOB Ul OT/AA4M ChICKAaTh BCEXb JI0 OJHOBO YeJoBeKa 0e30
Beskue mewkomui» [Tam xe, 1. 387, 1. 35]. Ipyroii MUKpOKOHTEKCT J]aeT MpeACTaBlIeHUE O MIPECTYITHOM XapaKTepe
MOMYAHUSA: «OHM JIe YeNIOOMTYMKN Ha Hero VBaHa BB €BO MOmuaHbe W B BOJIOKHTAX W B OOJIIMX €BO MOCYJIBHBIX
3aMpOCHBIX U BO B3ATKaXb Ouin uenomb» [Tam ke, a. 1014, n. 154].

YacTHUHBIMU CHHOHHUMAaMU B JienoBoM nuckMe [Ipuennceiickoit Cubupu XVII B. sBisrores JICB crermanbHbIX
CJIOB onpasdams — onpasums. OHHU BBIPAXKAIOT JIEKCHYECKOE 3HAYECHHE «IIPU3HATh HEBUHOBHBIM»: «OH Jie¢ CTenanb
T€ CBOM BHHBI U XOTS OTLIA €BO Pa30pUTh U 00€34eCTHTh MO KOHIA a ceds onpasdams MUCATH K BaMb BEIHKUMb
rocyaapemb» [Tam xe, 1. 153], «mo obmien cchlike CTOJLHUKD U BoeBoja lleTps 3MHOBBEBD mojabsdero bopuca
CepebpenukoBa Benenb onpasumsy [Tam xe, 1. 40]. CemanTHYeCcKOE pa3IMIHe MEXIy HHUMH 3aKJII0YaeTcs B J10-
TIOJIHEHUN CMBICTIA Onpasums 3HaYEHHEM «J0Ka3aTh Ybl0-TMOO HEBMHOBHOCTH HJIM NPAaBOTY». B mccienoBaHHBIX
JIOKYMEHTaX JIOKAJbHOI NMPUYypOYeHHOCTH (HYHKIIMOHHPOBAHUE CIICIHAIFHOIO HAUMEHOBAHUS ONpasums B JIOTIOJ-
HHUTEJILHOM 3HaYeHUH HE OTMEUYEHO.

CreioBaTellbHO, B IOPUIMYECKOI JIEKCHKE, 3a()MKCUPOBAaHHOM B ITAMSATHHUKAX JIETOBOW MUChbMEHHOCTH [Ipruenuceii-
ckot Cubupu XVII B., mpenMyIecTBEHHO MpeACTaBIeHa aOCOMIOTHAS CHHOHUMUS. JlyOIipoBaHye JIEKCHIECKOTO 3Ha-
YeHHs1 OOJIBIIMHCTBA PACCMOTPEHHBIX JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHX BapHaHTOB OOYCJIOBJIEHO, NMPEXAE BCEro, M30BITOY-
HOCTBIO JIEKCHYECKHX CPEACTB BHIPAKEHHUS CIIEHHANBHBIX ITOHATUH cepbl CyJeOHOTO IeIONpPOU3BOJICTBA (UsMeHa —
usMeHHoe 010, 83MKa — NOCYIl — NOMUHOK, U36eCmume — ceudemenbcmeosamy). Jlekcudeckas BapuatusHocTh JICB
IOPUIMYECKIX HAMMEHOBAHWH BBI3BaHA B PAaBHOM Mepe KakK aOCOMIOTHBIMHU (Opanums — asimb, 0amu Ha NOPYKU — GbINY-
CMumb HA NOPYKU), TaK U YACTHIHBIMA CUHOHUMAMHU (MewKoma — 6010KUmMa — MOMYAHbE — 3A0EPAHCANBE).
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SYNONYMIC RELATIONS BETWEEN JURIDICAL VOCABULARY UNITS
IN THE DOCUMENTS OF YENISEI REGION SIBERIA OF THE XVII CENTURY

Popov Evgenii Yur'evich
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The article describes synonymic relations between the special vocabulary units of court records of Yenisei region Siberia
of the XVII century. The author considers lexical-semantic variants of full and partial synonyms of different structural arrange-
ment fixed in the regional business speech of the initial period of Russian national language formation. In this connection the pa-
per approaches the problem on what type of synonymy basically predetermined, firstly, lexical variability, and secondly, the re-
dundancy of Russian lexical means.
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